Otven éve jelent meg’

Ujlaki

- Antal

Ady Endrének, a tudoma-

sommal, «n adam ki az eisd
verse, 1898 maijusidban, Ak-
kor a harmadéves jogész voit
Debrecenben., Egyutta]l = vo-
lontéroskodsty a lapomnél
tobb bard.javal, akik

Kun Béla és Farkas lmre
kedvelt poétii a = Csokonai
Tdrsasig fe.olvaséd ﬂlésemek
Flébbj most hédmez6vasa:
helyi kormanybiztos, utbbbi
miniszteri osztalytanécsos,
Ady legintimebb  baratja
Kun Bélg volt, aki kettojiik
kozott az idésebb  testvér
szerepét toltotte be. J ta~
sai voltak még Kovdes
iomlsta teolé:::, aki jelen-
eg Amerikél lelkész, Si-
pos Béla koran elhunyt szer-
keszt6 tdrsam, Mile Pél.
aki jelenleg debreceni rend
Orkapitany.

félig ne-

Hulldmos fiirt(,
vetd, félig bus arcd, csodél-
kouo nagyszem{ didk volt
akkoriban Bandi, akj méa-
jusban is a fille tévéig huzta
a kalapjiat a bozontos fe;

ésnﬂndu!éll(telgﬁn % D
batgallérral

zsebretett

kézze] jart, minth-
vagy havas idd lenne, A ri-
irdnt egyaltaldin nem

port

érdeklodott és ezért sokat
oktattam.

- Testvir! Félek, nagyon

gyenge riporter leszel

S Ady mosolygott, de nap-
rél napra kevesebbet érdek-
16d6tt az ek irant,
Lapokat nem olvasott, kiilén-
ben annyira kozonyés és
szorakozott veolt, hogy az
idealjainak a nevét sem tud-

tené — mondogattik réla.

De ér;pen sG:lem volt ké-
gaszkodd, szerény eﬁ'éniﬁie
minden szivet megnyert
méra. Csak egyszer kesere-
dett el. Nemes felhdborodas-
sal beszélte:

mmlaeua dnune
14mpdkat, majd hajnali ht-
becsortettek

-l6héton .

egl
!l:evdﬁggzlﬁ. tJ’t.‘*&nagymk
ogy a dolgot.
A Lkérokat d‘\:urlﬁh

= Nem veszed észre —

Jkidltotta Ady —, hogy itt

nem a kérokrél, hanem egé-
shitgiems spenst 417
februir 6-i szamaban,

szen més valamir6l van. sz6.
. Addig  zsortolédott velem,
mig bevallottam neki, hogy
nem tehetjiik azt, amit aka-
runk...

— H&t a szabad sajté..
Gondolatait mindenki szaba-
don kozblheti.

~ De itt nem gondolatok-
rél van sz6, hanem Iumpo-

14asroél.
~—  Kélvinista Réma nem
lumptanya.
— H4t ha a jogiszok és
teolégusok lumpolnak, azt
k.

is megirju
RS o
nap Va 8
tottabban ecsorte

Valami hazatlas unnepé-
lyen, amikor a Himnuszt

énekelték, a Huszartisztek
" hejehvjiztak, Allitslag a ci-
ganyokra rdparancsoltak,
hogy a Gotterhaltét jatsszik.
EbbS] botrdny tdmadt nem
tudom, kik é&s miként szb-
lalkoztak Ossze, de azt tu-
dom, hogy sereg lo-
as ligy zott a do-
logbdl, Végre a becsiiletbiré-
sdg abban &llapodott meg,
hogy egy fiatal magyar gréf-
nak meg kell verekednie egy
fiszersegéddel.

Ady magibél kikelve jart
fel s ald a szerkesztGségben.

== Nem irjuk meg!
mondtam,

Mintha t6rt doftem volna
a szivébe. Majd megéllt és
szenvedélyeskedés eksztézi-
saval kialtotta:

Nl g <y g POV ot
ogy a kollégiumi ifj
leromboltatom a szerkesz-
toséget és a nyomdat,

Mdéra
Ferenc

1917 &szén Ceglédtsl Sze-
gedig egylitt utaztam Ady-
val, Az ujsdgiré egyesiilet

. Témorkény-matinéjdra = jott

le,. _alighanem az,volt az
utolsé nyilvinos szereplése,
Nagy dl zat volt téle, mar
akkor is alig birta magit, s
nagyon rafért szegényre a
kiséréi - dpolgats, melengetd
szeretete (a felesége jott ve-
le, meg Kabos Ede).

— Hogy vagyok Szdgedé-
be? == kérdezte télem. —
Haragusznak-e még ram
Szegeden?

— TerAd sohse is hara-
gudtak — feleltem. — Csak
az iskolddat mnem tudjék

Meghokkentem. Adyt az
imad4sig szerette az ifjasag.
Konydrgésre fogtam a dol-
got:

- Testvir,

egymdst.

Gunyosan kérdezte:

— Megint beszélit a neveld
trral?...

Nem mondtam meg, hogy
ezuttal nem a nevelé durral
besziltem, hanem egy hatal-
masabb Urral. A varos ko-
zonségének nyugalmérél volt
8z0. A tisztikarban tobb
olyan mégnas volt, akik ab-
ban az esztendSben hihetet-
len vagyont koltottek el Deb-
recenben és nekem egysze-
rlien  megtiltottdk, hogy 'a
szazezreket szoré fiatai £6-
urakat elhessegessem Debre-

értsiik meg

cenbdl. Kiilénben is pezsg
hangulatban kovették el a
csinyt és éppen nem gon-
doltak a kollégiumi ifjlusag
nemzeti érzékenységével, hi-
szen lépten-nyomon tani-
jelét adtdk a magyarsag és
Debrecen irdnti Gszinte sze-
retetiiknek.

De Ady olyan erkdlesi rink

kényszert gyakorolt az j-
sdgirékra, hogy valamilyen
mérsékelt szbvegben megél-
lapodtunk. De ec¢sak egymas
kozdtt dllapodtunk meg. Ady
nem jarult hozzd a mérsé-
kelt szbveghez. Csaknem sir-
va jelentette ki, hogy nem
akar koztlink élni, elhagyja
a SzerkesztGséget, s6t elta-
vozik Debrecenbdl. Utanja-
rdsomra alkalmaz a nagy-
véradi Szabadsdg eimi lap-
nédl. Hanem lélekben soha-

AZ ELSO VERS

sem békiilt ki velem. Még a
blcsuzaskor is szememre
lobbantotta, hogy nem ,ér-
dekes” lapot kell csinélni.

- HAt?

— A lapnak minden egyes
szdma a magyar léleknek
egy-egy tlikre legyen...

Par évvel késGbb budapes-
ti Gjsagiré lett. En pedig
visszakeriiltem Szegedre. Itt
tobbezér meglitogatott. Proé-
baltam mentegetni a debre-
ceni ligyet. Azt mondta:

— A debreceni eset nagy
dolog volt.

Orikig vitatkoztunk az
afférrdl és  bizonykodtam,
hogy ,,tapintatosan” intéztem
el az  lgyet Ramnézett
szemrehénydan:

— Ha az anyimat meg-

8s rigjdk, én azt nem tudom

tapintatosan elintézni.
Csak  alkalmazottja
voltam a lapnak.

— Ebben az iligyben vala-
melyikiinknek meg kellett
volna halnia.. Sohasem
bocsijtom meg, hogy te ak-
kor annyira ,vigyaztal”

see

Bs hozzdtette, hogy a meg-
alkuvds és mi Orokds ,hig-
gadtsigunk” jellemzi a ma-
gvar kozéletet és a 67-es po-
litikdt. Mélyen felsGhajtott
és fdjdalom rezgett ki a
hangjabéL

— Félek hogy a mi tehe-
tetlen okossagunknak egy-
szer tragikus kovetkezmeénye
lesz

AZ UTOLSO
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szfvelni, Bn azt hiszem Ady
Endre, soha Messidsnak
még annyit nem A&rtottak a
tanitvdnyai, mint neked.

— Igazad van — szor{-
totta meg:a‘kezemet —, hi-
szen tudod, kozéjik is csor-
ditettem egy-két stréfat, de
nem ért semmit a bitangok-
nak, csak tovabb csaholnak.

Tébb sz6 aztdn irodalom-
rél nem is esett, A szegedi
lapokrél kérdezosksdott,
csucsal életérél beszélt, pa-
naszkodott, hogy fazik
meleg szeptember vége volt
— 8 egy-egy korty borral
melengette magat.

A te felolvasisod kész

mar, ugye? kérdezte,
ahogy Szegedre beértiink.

— Majd az éjszaka csini-
lom meg, azt hiszem, eltart
reggelig.

— No én mér jobban gaz-
dilkodom az éjszakdimmal;
ugy-e Edus, korian lefek-
sziink? — fordult Kaboshoz,
— Nagyszerd dolog koran
lefekiidni,

fme, Ady Endre csak-
ugyan koran lefekiidt. Az is-
tenek -szerették a koltét, s
maguk k&zé fltették idejé-
ben, mielstt idelent &allam-
titkart, vagy koltészetiigyi
korménybiztost csindltak
volna beldle.
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«.monstre-draméja, Az  emberiség
utolsé napjai: onmagat robbantb gi-
gantikus dokumentummontazs, Hasek
csorgosipkas ekrazitja — Svejk —
mar adottsaganil fogva sem érhetett
el a maradéktalan Ady-vershez, a
szoborszerd Ady lényegéhez, az Gssze-
gezd cimhez, az erkolesi realizmus
Ady fogalmazta szintéziséhez: Ember
az embertelenségben.

Vér és arany: kinek jut még eszé-
be ez a régvolt Ady-epiz6d? A Vér
és arany Adyja és A halottak élén
kiteljesedése kozott majdnem  &thi-
dalhatatlan a tavolsig. De a tavol-
saggal lehet a legpontosabban lemér-
ni Ady kolsi fejlédését és emberi
nagysagat. Aki megreked a Vér és
arany c¢imszonil, nem értheti meg
Adyt, nem értheti meg lényegét, igaz
vagyott és vallott eimszavat, poétafaj
fejfajat vagy korondjat: Ember az
embertelenségben,

Ady a humidnumban kiteljesedett
magyarsag. Pontosabban: a magyar-
ségban kiért huménum. Es ez a vonat-
kozéas lefordithatatlan Az ember-ma-
gyarsag tolmacsolhatatlan. Nem cso-
da, ha Adyt a vildg nem ismeri. De
ismeri-e a magyarsag?! Mindenki a
maga moédjan mondja és vallja, a
maga vilogatdsdban, a maga gyonyo-
riségére vagy igazolasira, de az egész
Adyt, igazat: kiteljesedését, zardfeje-
zetét, emberség haborids prébijat és
peéldajat kevesen ismerik, értékelik
és vallaljdk, A halottak élén Adyja,
az ember az embertelenségben, Ady
egész megrendité haboras koltészete:
parlagon heverd kincs, mellyel népe
konnyelmGen, jévitehetetleniil, bl-
nosen gazdalkodoti.

A habortval szemben mulhatatlan
huménumma. elherdalhatatlan em-
berpéldavd  magasodott  Ady-vissz-
hangtalansdgga torpiilt.  B&loni
Gyorgy hiteles tand: ,A haborts ol-
vasdk zome értelmetleniil, sét bosszi-
san vagy unottan futott at Ady fira-
sain”, A habord gydzott és Ady meg-

értetleniil, meghallgatatlanul, kigd-
nyoltan és denunciiltan egyediil és
4rvan allt szent haragjaban: ,Hat
hogyan képzelték a rossz hitG fan-
tasztdk, hogy ennek a haborunak ko-
moly Petﬁflje legyen? Megmagyari-
zom majd egyszer, ha életben mara-
dok, s jogom lesz hozza, hogy az igaz
magyar, a gondolkodé, t(néds, vivé-
dé magyar, milyen szerencsétlen!”
Ezen a gondolati ellenallason gy6-
z6tt a habordi, mely még halila utan
is Ady torkara forrasztotta a szét.
Ady és a magyarsag tragédiaja: e
torvényes egymas mellézés a hdabord
és a béke perében. A magyar, a ,me-
sebeli Jénos” vakon rohant az ide-
gen haboruba: , Gyilirkézz, Janos. ro-
hanj, Janos, / Kirdlvfiak s nagy le-

venték, / Ha palastjukat otthagytdk:

/ Rohanj, ha rongy is a mentéd” -
és Ady laton, fajdn eszmélt a ka-
tasztréfira és gyogyszerére:
Baljoslatu, bius nmép a magyar,
Forradalomban élt s rdnk hoztdk
Gyogyiténak a Haborit, a Rémet
Sirjukban is megdtkozott gazok.
A magyarsag hdboris vaksaga
és elvakitottsdgiban, majd ellenfor-
radalmi sliketségében végzetesen el-
keriilte utmutatojat: Adyt, az embert,
az embertelenségben. A magyarsag
Ady hdboris koltészetét kivételes al-
lapotként, haborus adottsagként, fiig-
gelékként kezelte. Holott A halottak
élén minden szava és sora az ember-
ség koltészeti maximumaval agal egy
embertelen és nem éppen normalis-
nak mondhaté adott — a haboru
— ellen. Minden Ady-értékelés alap-
ja e esucspont mesgértése és vallalasa
Csak itt és igy teljesedik ki kerek
egésszé — torténclemmé — Ady alak-
ja és kiildetése. Csak ebben a teljes-
ségben torpiil epizédda, szinfolttd a
Vér és arany, és csak itt ivel felfelé
a haboru elétti két koétet, ,ndi esu-
kakkal” lefelé mutaté latszélagos
gorbéje.
A hébortnak is vannak ,érdemei”.

Az imperializmus &dlcdzatlan kimélet.
lensége kivaltja, kiprovokalja az em-
berség tiltakozasat, 6nmagara eszmé-
1ését. A habord berontdsa a kallédé
szellemet, az ontetszelgd huménumot
életre pofozza: védekezésre, ontuda-
tosodasra, kidllasra, kiilonallasra;
non possumus! Nem és nem és nem!
Ady életébe is gy rontott be a ha-
boru, mint egy mindent feltaré lelep-
lezés. Ady és a héboru ellenségként
dobbentek egymasra. Es Ady e felisme-
réshen nagyra, a legnagyobbra fo-
kozta Onmagat, allasfogalasat. Ellen-
erdvé, toronymagassagga, iranytlve,
tanuisigga és itéletté.

Ember az embertelenségben: ez,
ennyi a magyarsag milhatatlan, érc-
be oOntott békeszava, vildgajandéka.
Tobbet, szebbet nem mondhat, nem
adhat senki. Ady a magyarsag #rok
békekdvete az ujra keld és kelld
»mag hé alatt”:

Hés emberségem, vdrakozz,
Szép dlmokat aludj, lefénylett
Jos és j6 magyarsdgom,
Hivni fog az Elet

S foltamaddsok o6rok Rendje.

Ady a magyarsig 6rok békekdvete.
fgy rendeltetett el tudatosan és kal-
kuldltan ama strazsan, melyen Ady
allt, szemben a hébon'xval, szemben a
multtal, és arccal a j6vo, a béke felé,
emberként az embertelenségben:

Kell még Tegnaprél hiv tand
S kell talén az én hadi-sarcom,
Hogy drdga mementoként
Folemeljem arcom

Egy uj emberid uj vildgra.

A haboru és béke perében Ady ar-
ca a vizsgéztaté tiikor., Itt és igy
mérhetjiik le a megtett utat: az ered-
meényeket és mulasztasokat, az ember
ellendllasat az embertelenségekkel
szemben, az ember helyét és szerepét
a habord és béke harcaban, ,véres s
ostoba feneségek” leleplezésére, ,az
dllat-hés igék” szégyenitésére, a ha-
bord, az imperializmus hatalytalanj-
tasara,

FOLYOIRATOKBAN
OLVASTUK

Ady Endre haldldnak és a Tandcskoztarsasag ki-
kidltdsanak, félszdzados jubileumara, azonos eszten-
d6érél, azonos datumr6l emlékeziink, A sors Kkisza-
nﬂthatatlanséga hozta ugy, hogy Ady, aki nyugtalan
vateszként belehajtotta, belehajszolta az emberfoket
a valtozasok felismerésének, silirgetésének sziikségsze-
riiségébe — testben maga mar nem lehetett jelen,
nem lehetett a megvalésult eszmék ,vitézld harcosa”.

1969-ben az elsd magvar szocialista forradalom-
ra emlékeziink, 1969-ben Adyra emlékeziink. Amilyen
felszines azonosulast sejtet a  véletlen éviorduls-
rokonsag, olyan megdobbentd tartalmi-ténybeli, ok-
okozati Osszefiiggéseket 6riz a torténelem tanulsiga
Ady forradalmisagarsl és ennek megvalésulasarél a
Tanécs-Magyarorszagban,

A januéri folyé6iratok, a fentiek tudomdsulvéte-
lével, egyfajta mai, objektiv Ady-képet igyekeznek
korvonalazni arrél, mit jelent, mennyit ér a koltd
koltészete, korszeriisége most, 1969-ben, a magyar
irodalomban, a magyar olvasénak, a magyar fiatal-
sdgnak. A kép kicsit lehangold. S az utékor hivé-
sebb-tarté6zkod6bb magatartdsa Adyval barmennyire
is valésan odairhat6 az eltlint id6, azéta idészeridt-
lenné foszlé tarsadalmi-politikai meghatarozottsag
szamlajara, valami mégis figyelmeztet. Valami, pon-
tosabban valaki, aki stészi 6rhelyérdl éppen a Tisza-
tij megkeresésére nyilatkozott igy: ,a magyarsag
nem élt Adyval. Haromszor tagadta meg: életében,
haldldban és utdkordban.., Ma sem adaptdlja hé-
bordellenes hatotényez6vé, a magyar béketudat vi-
lagkdvetévé, Ady még ma is megvaltatlan, megvivat-
lan.” A sorokbdl kisiit a szenvedély, Fibry Zoltdn &.
Miként rd vall az a péaratlanul szellemes valaszté-
kossag, ahogy az Adyval szembeni értetlenkeddknek,
kézémboseknek odaidézi Lichtenberg aforizméjat: ,a
mivek tiikkrok, ha egy majom néz beléjiik, nem te-
kinthet r4 vissza egy apostol.” Talan Fébry Zoltan az
indokoltnil elkeseredetiebben tette le voksat? Idéz-
ziink még! Komlés Aladar: a mai fiatalok suttogéd
fanyalgéssal beszélnek réla (Nagyvilag). Lukaécs
Gybrgy: a kidbrdndulds mozzanata domindl ag mai
fiatalsdgban (Uj Iré4s). Szalatnai Rezs6: ma modern
klasszikust tisztel benne taniar és didk, s a klasszi-
kusox sorsdban részesiil, elsz{lrkﬁlt, elvesztette azt a
csodélatos erjesztd erdt, melyet a két habord kozti
nemzedék érzett. Nincs itt marciusi aramlatként a
levegében, ahogyan nekiink volt. Nincs ellenzéke, nin-
csenek rajongéi, a sznobok se hallgatjdk Zozo leve-
leit, hidnyzik a strlédds neve koriil, amely sirlédas-
ban folszikrazott (Kortars). Garai Gébor: az olvasék-
nal valéban arr6l lehet beszélni, hogy nincs most
éppen divatban., Pilinszky Jénos: az értékelésében
mutatkozé apély eltinik majd. Simon Istvan: hatdsa
a mai olvasora sokkal csekélyebb annil, mint ami-
lyen hatést kellene, hogy gyakoroljon (Tiszataj). Vé-
giill Varga Joézseftél néhdny sor, mely fittyet hany a
jelen Ady-olvaséinak érzésvildgabdl finoman ledesz-
tilldlt summaékra: Ady korszer(isége nem formai, ha-
nem tartalmi kérdés. Ady nem tévedett: nemecsak
kordhoz szélott, de mondanivaléja van a ménak — a
mindenkori manak! —, a maga szimbélizdlta Jéven-
ddének is. Korszer(i ez az életmd, mert egyetema és
mert — igaz! (Kortars.)

Itt taldlkozik ossze Varga Jozsef és Fabry Zol-
tin Ady-képe. A tény megéillapitésa és a tény elfo-
gadtatdsanak silirgetése. Annyl mindenesetre bizo-
nyos: a mai fiatalsig tdvolmaradésa az Ady-versek
atmoszférajatél — sziikségszerd kortlinet. Legalédbb-
is, ha osszevetjiik ezt a fiatalsdgot a félszdzaddal
elSbbivel, akiknek ,,ifjl sziveiben” Ady a maga kdzvetlen
valésigdban élt, akiket megb(volt, letaglézott és el-
béditott démoni koltészete, titokzatos és mégis oly
nyilvanval$ forradalmisiga — nos, ha 8sszevetjiik a
két fiatalsigot, szembettld a hangulat-kiilonbség. Mis
kérdés persze, hogy mindennek vajon mi a térsa-
dalmi, erkolesi, vilagnézeti konzekvencidja. Errél
semmi érdemlegeset sem taladlni a folyéiratokban. A
szépszaml elemzések nem szélnak tehat arrél, hogy
a mai ifjisdg érdekldési-szemléletbeli-érzésbeli ho-
rizontjdn Ady elhomdlyosuldsa mire figyelmeztet, mi-
lyen kévetelményekkel jir, vagy egyéltalin jér-e va-
lamilyen kovetkezményekkel. Csupin a tény regiszt-
réléséra—szorftkoznak. azt bizonygatjik.

Azért a mai Ady-kép nem tragikus. Akik sivi-
rabbnak latjak, azok is inkdbb a hagyoményépolis
idészerliségének nagyobb teljességét perelik a matél.
Komlés Andras érzékenyen taldl az Ady-oeuvre mai
folytonossdgara: forradalmisdga ma is tfizbe hozza
azokat, akik kiérzik belSle annak erkdlesi konzek-
venciait, a haladds akardsit. a szolgasig gviildletét,
a népek testvériségének vizidjat. Az lelkesit ma is
Adyban, hogy az élet ,uj igényével” jelentkezett. ,at-
élte és adekviat erdvel fejezte ki a 16t é&s a magvar
16t minden fédjdalmas korlatjat. blnét, problémajat”.
A magyar val6sigot és az egyetemes valésigot. a ha-
ladét allitotta egyméas mellé akkor, mikor az itthoni
~csészéri-kirdlyi hangulat” a milleneumi évek kéna-
dnidnak Onaltatisdban tobzédott, a fejlett-szabad kiil-
foldet fogta tikornek a sarbarekedt, vadindds,
szolgajarmi magyar Ugar elé.

Miért nehéz betérni Adyval a vildgirodalomba?
A kérdés t5bbszdr is elbkeriilt. Fabry Zoltdn tSmd-
ren csak fgy summaéaz: a vers lefordithatatlan, Lu-
kics Gyorgy hozzditeszi: az epika és a drama dtja
konnyebb, a lira forditisban ritkan adhaté vissza. A
kérdés persze roppant relativ, Adyt leforditottak
oroszul, németiil. angolul, francidul. Hogy milven si-
kerrel — bajos lenne kontrolldlni Am Lukace Gvdrgy
taldléan réérez a titok nvitjara: a magyar irodalom-
bél még senki sem valt igazdn vilagirodalmiva. Ez a
kis nemzetek irodalmi szZerencsétlensége.

N. L




